
PfiIoha č.6 Súťažných podkladov

nÁmcovÁ DoHoDA
č""""""" ",-",l2o24

uzatvorená podía ustanovení § 269 ods.2 a §409 a nast. obchodného zákonníka Č.5{3'Í991 zb'

vzneníneskoĚíchpredpisovmedzitýmitozmluvnýmistranami
(ďalei len,fmluva")

KUPuJÚcl

obchodné meno:
Sídlo:
lČo:
DlČ:
tČ opH:
Štatutárny zástupca:
Bankové spojenie:
lBAN:

(ďalej ako,,Kupuiúci")

PREDÁVAJÚCl

obchodné meno:
Sídlo:
lčo:
DlČ:
lč DPH:
Menom spoločnosti koná:
Bankové spojenie:
lBAN:
BlC:
kontaktná osoba:
E-mail:

(ďalej ako,Predávaiúci")

Nemocnica s poliklinikou Myjava
Staromyjavská 59, 907 01 Myjava
o0ďa721
2021039988
sK2021039988
PhDr. Elena Štefíková, MPH, riaditelka nemocntce

Štátna pokladnica
sK sKÓ8 818o 0000 0070 0051 0627

POZANA MEATs.r.o
Pribinova 176, 960 01 Zvolen
50 909 142
2120521458
SK2120521458
lng. Lukáš Gostík
Slovenská sporitelňa a.s.
sK22 o9o0 0000 0051 4607 1058
GlBAsKBx
Jana surovcová
gostik@pozana.sk

preambula

Podkladom pre uzavretie teito Zmluvy_je yýsledok verejného obstrarávani! Podja zjk9n;a č,34312015 Z, z,

o verejnom obstaravaníá ó ,*"n" a ooprňeŇ ňiertonýón zákonov v znení neskorších PredPisov (ďalej len

..^/o.). ktoré zrealizoval verejný oostaraváLi, 
- 

Ňé*ocnica s poliklinikou Myjava na predmet zákazky

,,Potáviny", Časť č. 3 Másp a másové výrobky,



1.1

ělánox č- l
Predmet zmluvy

tJčelom tejto Zmluvy je ustanovit' rámcové zmIuvné podmienky pre uzatváranie ěiastkových

objednávok (ďalej len'loň;eonavor,).ryári pi"oauái,iii*i a rúpjjucim, s cielom zabezpečiť

opakovanú a kontinuáin.i o.jJJuiu eeÁtveno mása, kuc'hynsry opraóoúaného a másových výrobkov

špecifikovaných v v Pi,bň" č.1 - Návrh nu orcňi'á kritériÍ-'Špecifikácia mnoŽstva, druhu a ceny

dodávaného tovaru v závislostiod požiada:v[il; ;;ffiň ŘupulŮceno, za podmienok ustanovených

touto zmluvou a jednotlivými objednávka*i. šúd"rtou predmetu zákazky sú aj súvisiace služby

spojené s dopravou ná miesto dódania, n"rozěňi'l.| á vylbžením dodávaného tovaru do skladu na

miesto určenia.
Tovar bude dodaný za podmienok stanovených v !9lto zmluve pri splnení platných noriem

v požadovanej kvalite, prvej akost|.el trieov-v žnivs te zai9y1 č,152l1gg5 Z,z, o potravinách v znení

neskorších predpisov, potravinovéno rodáxu šŘ a vyhlášok, nahradzujúcich súvisiace komoditné

hlavy potravinového'kó&iu sn (zo{qŇ"oáu"ě óotravinbvemu kóóexu vzmys1e ustanovení

výnosu MP a MZ e.zlnitzooá-100 ĚK §nl'" iuiááá Šo sutaznými podkladmi k nadlimitnej zákazke

verejného obstaravaniá-n" Ňo*"tzákazky:,,Potraviny." (ďal_ei len ,,tovať'),

obaly, označenie a preprava musia oyt ú jůuae s uitanoveňiami zákona ó, 1521,1995 Z, z, o

potravinách v platnorrizÉňí, vrátiane vyí.onav-acicn predpisov k tomuto zákonu a ďalších všeobecne

závaznýchplatných predpisov, noriem_a potiáuinou'eho'rodexu SR (zodpovedajrice potravinovému

kódexu v zmysle u"áno"l,ňi"ýná"u rvrp a ÚŽ ŠŘ ě.2143t2oo6-100 PK SR), taktieŽ aj s VyhláŠkou

Ministerstva pódohospodárstva 
" 

roruo1"'-uidi"rá Snu"nskej republikY o másových výrobkoch

č.83/2016 Z,z. a jenoiýnrásrou č.423l2ól2Z.z. o máse jatočných zvierat.

Doprava tovaru oo *iešta pl*ni9 musi oyt výronav_anav9zillami s oprávnením a schválením na

prepravu potravín 
";ůÉ;; 

š pt"tnýrivseo6lcňe záuáznýrnipredpismi sR alebo iným ekvivalentným

dokladom vydaný príslušným orgánom d"*Řéú Étátu Éurópsxěj Unie, v kvalite pod1a techniclqých

podmienok prevozu potravín v súlade. s pótr.uinouým kódexom šR, verelný obstarávateí/kupujúci

si vyhradzuje pravJikontrolovať vnodnŇ uorioi"t,podťa požiadavký kedykofuek vpriebehu

platnosti rámcovej Johody predmet zákazky musí s.píňať vi_eJrv zákonom stanovené normy pre

daný predm g112ar52řyáňu"iipínat.vš9tkv požiadavky na zdravotne nezávadný tovar,

Predávajúci vyhlasuje, že je spósouiry prniřďreáréit"ito Zmluvy v súlade so zákonom č, 15211995

Z. z. o potravinách'u'rn"í,i n'esxorsícň pÓ'd*, "ň 
aj v súlade s požiadavkami ustanovenými

všeobecne zavaznilmt óráunvrni preoňismi na'bezpečnost, potravín a ..ich kvalitu, hygienu,

požiadavkami na zdzeniá póÉvi1, zrozŘv, áro aJ tecnnongické postupy používané pri ich výrobe a

požiadavkami na balenie jednotlivých potiáuin, ióh srupin aieno vsett<ýih potravín, rozsah a spósob

ich označovania, ich skladovanie, p1."pr"uu á inU maniputáciu s nimi, ich umiestňovanie na trh,

Máso musí oyť dodaváňé vorne, 
'e"rštue, opiáóo"áné " 

nebalené, Kvalita čerstvosti dodávaného

másá nesmie javiť znaky po rozmrazeni áláňolrnrázení, cudzieho záPachu a nePrirodzenej farbY,

obsahovať voou, maitíé ateuo r*auď'ÉáŠti nesmie byť napichalé !o _svaloviny, 
ani inak

upravované r<vori zmáná farby, chuti, y91",iárb. uany. Maio můsí splnat požiadavky na delenie

a úpravu podta prílohy k vyhláške é.4231oi2Z..z. ato'hovadzie máso časť A bod 3, bravčové máso

časť c, bod 3. v prípade, ak predávajuciná základe čiastkovej objednávky dodá mrazené alebo

rozmrazené máso, oIJá 3"1áťo skutoénosť považovať za hrubé porušenie zmluvY,

Vysledovatetný póvod mása :

pri každej dodávke Hovádzieho mása na dodacom liste okrem iných Povinných rldajov musí bYť

označenie refereněným ěiiio* a uoajom o riájlne, kde bolo zviera narodené, chované a zabité na

deklarovanom bitúnku a delené. Nesptnenie póvinnosti sa považuje za hrubé porušenie zmluvných

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7
a

podmienok.
B?iff.Ůiodávke Bravčového mása. na..dodacom]i:9 9í:TJ:i:lJ:"]:líť":oíl?y"H].:,jil:í;i-j iřiiiii"i.vky a údajom o rrai iňě, Řáě uoro .yi"o :1"š::: r^11,§::ť"klarovanom

;ffi fi :' ru;ffi ř ň ;:Íňř ; Ó""iř .á' n iú ne n olus9l 
ie ť ::1y :l I"ťT: i:j

1.8 3i'il§;[""T,il'=#!'.5""oi"a;;,d;r&;;; ffifii;á=á na oooácom liste (faktúre) uvedie

ffi'tT'ffill*';Tř"ň;:u."iňĚi,,Jnň9{ň'."opi,u,r,to1^_,i:y.Ť!^,íli1ll"*;?1,*:fl,
H[Tffiifr;'Jo'6'6"ji';oi*ini,i""prljň[ii, oáiúfi minimátnej'trvanlivosti alebo dátum sPotrebY,

póeá. ktorej si máso udžiava svoje.úžitkoyé 19:!11,!1.9 B::1ir§';ář#áffi#;:ffiř.ky óiacovanerro a másových qýrobkov je požadovaná v lehote,
_i_ _---r^ _-:__ ^Lr ,l líl liBcnrrÁ rrr?rnlrkrl;itlliiffi řff;Ň#;ll;;ň'á;i;ĚF"::.-:tx"::r":i,.?}:"i,í;IÉťf_líI3?[l

ffi!]!"iírHli'd#ifi'-r"'.;;;#i;ň;;;ň ."liu pot,auiňán p9ora v!11,:J1:_l č,so8975_
^.,.t^l^ ^ rc, )*vnna lrlP §P ř'1F')11995 7-Z,O3i_16,'í."X,§áffiffi'ňi';;;;'é;;;;; "suiaoe 

s §s žanona ttR sR é.152t1995 Z-z.o

ll



potravinách v znení neskorších predpisov. vákuovo ba]ené uýrobky(šunka, salámy) musia byt

1.10 $íiil:r§r:i:!:Í|Í.§[,ry.n p9vnych predpisov, !Ý|9irlci9n 
sa zabezPečenia bezPeěn99ti Potravín

zo strany predávajriceho a prípadnenó zistenia'tóntó porušenia zo stranY kontrolného orgánu,

preberá predávajúci na seba všetky .;liádx ;,ilÉi""" , irípadným sankČným postihom kupujriceho

i<ontrolným orgánom. ,_r,._._. __,.. ^t^^haánai na
1,11 predávajrici sa zavázuje počas celého trvania tejto zryluvy mať v obchodnej ponuke a k dispozícii

pre rupúluceho ceý sortiment tovaru podťa prílohy č. 1 tejto zmluvy.

1.12 zmluvné strany sa dohodli, že rozsah a množstvo'tovaru uvedené Ú prnone Č.1 k tejto zmluve je len

orientačné a skutočne odobrané *noi"wo iá nuo" odvíjať od skutočných potrieb kupujúceho po

dobu trvania tejto zmluvy.
1.13Kupujúcijeoprávnenývobjednávke.objednaťajtak.ýtovar,ktorýniejeuvedený'vPríloheč.lktejto

zmluve areno iný'óiůn tó"á, n^ railááé.mehenýcn požiadaviek ňa v'ýživové a nutričné hodnoty

stravy pre nienióv á"no tovar, ktotý v čase uzavreiia zmluvy neu9|{9sttlpný na trhu,

1,14 predávajúcije povinný na požiadani" páoóziirop" ptatných certifikátov bezPeČnosti Potravín alebo

znaékykvality sk alebo podobnej,nJerv, Úora ma v systbme intenzívnejšiu kontrolu autorizovanou

kontrolnou inštitúciou.

2.1

2.2

čÉnok ě- lt
Kúpna cena

Kripna cena za jednotlivé položky. tovaru ie stan9rl9ni_P?qr" zákona NR sR 18t1996 7,z,

o cenách v znení neskorších predpisov 
" 

uýnpsry MF sR č,87/1996 Z,z,, ktorou sa vykonáva

zákon NR sR č.18/1996 Z.z. o cenácrr v zneni násrórsicn predpisov dohodou zmluvných strán ako

qýsledokverejného ob-staráva;áálé uveoená u-piiron" e.i - Ňavn na plnenie kritériÍ- ŠPecifikácia

množstva, druhu a ceny dodávaného tovar
Kúpna cena je stanořená vrátane DpH, obalu, dopravy do_miesta plnenia aďalších nákladov

spojených s dodavrou tóvaru na miesto urěenia (aro napr. naloženie a vyIoženie dodávaného tovaru

do skIadu).
sadzba DpH bude úětovaná v srjlade so všeobecne platnými právnymi predpismi y. Č":" fakturácie,

Celková výška ceny za tovar sa vypoeitavá v zavisnáti ob mnbzswa dodaného tovaru podía

jednotlivých objednávok
Maximálny finančný limit pre tut9oo!r9$1a_dojednan9.9bq9qi" od nadobudnutia jej riěinnostije

vo výške: 78 939,37 áui'oá, DpH 88 zgz,ig.ěiiš Ďpn. objednávatet nie je povinný vyěerpať

maxímálny finančný limit pre trjto dohodu,

ť"ó"iu"i ň"oJoe pósrytoiať predávaj úcemu preddavky na cen u, za tovar.

predávajrlci sa zavázuje kupujúcemu zniziriáonotrové ceny kedykoívek počas trvania zmluvy, a to

u priúoár"u"denia á. arbóvycrr abbo sezónnych cien.tovaru na trhu

(ďalej len ,,sezónne 
"ény;;, 9 io a; oe1 uvzv9ňia kupujticim, priamo znížením c€ny vo faktúre

vystavenej a oorueeněfrú{ů;ň99*ďpo oooánitovaru, którého sá sezónne (akciové) ceny týkajú,

Krípne ceny za jednotlivé položky tovaru uváoene u'prinne e, 1 tejto Zmluvy, budti závázné a

pntne poěás cetejOoOy trvania rámcovej dohody,

kzvýšeniu jednotkových cien ,"óž9_3.ój"i"v§ripaoe ak vdósledku legislatívnych zmien dójde

k zvýšeniu d-ane z pridanej hodnoty (DPH),

článok ě. lll
Podmienky a spósob objednávok

predávajricije povinný dodať tovartupujticemu na základe zaslanej objednávky prostredníctvom e_

mailu, ktorá bude obsáhovať: špecifikáciu mnóisúa t"uaru, druh továru,Požadované miesto a ]ehota

plnenia, cenu tovaru.
kupujrici odošle predávajúcemu objednávku e_mailom naineskór do 11,00 hod pred dňom dodania

tovaru. Kupujricije oprávnený uskutočniť oú"onaurú aj télefonicky, pričom ju zašle dodávateíovi aj

e-mailom najneskór do 11.00 hod.
predávajúci potvrdí oorueenie elektronickej pošty 9 objednávkou odoslaním potvrdzujúceho e_

mailu odosielajúcej zmluvnej strane naiň!šŘóř oo t's.oo hod. v deň, kedy mu bola obiednávka

doručená.
3.4 objednávky kupujúceho nebudtj limitované minimálnym množstvom objednávaného tovaru ani

minimálnou cenbú za objednávaný tovar v jednej dodávke,

2.3
2.4

2.5

2.6
2.7

2.B

2.9

3.1

3.2

3.3

lll



ělánokě- lV
Dodacie podmienky

4.1 Ak sa zmluvné strany nedohodnú inak, miestom dodania je stravovacia Prevádzaka v sídle ku,ujúceho'

4.2 predávajrici sa-závazulu loft tou"i-Řiónlm ie 11io ""#;;,ě 
lyioorv v termíne a množstve

uvedenom v objednávke. ereopornján;iJririy dodávok -;-řrJt " 
i''izáni u cas" od 6'00 do 10'00

hod' ' '-,t-, ,^ ,^qllala tl? eskór 24 hod, pred

4.3 2rr"x1;:t":l"íT::§",#:l_s?ii:Ťť.,fJ"í"l§a;,dffi:lř"Í'ilJ.!,i§iěiě ,áuruié, z"

v prípade, z" nL,TJ-..ňiip.ý sprnit jo"o-avi, óÉjáon".dň;';;r.w" " 
druňu tovaru v termíne'

oboznámi o tom kúpujriceho u o"n Jriřiál;řd,&řňá,,;id;6i',00 hod, telefonicky alebo e_

mailom.
4,4 predávajúci predávajú tovar bez záložnéhopráva ako aj iných práv zodpovedajúcich právam tretích

osób k cudzej veci,
4.5 záruénádoba stranovená výrobcom. bude vyznačená na obatoch alebo dodacích listoch- Tovar musí

"o,"u 
BďťJ:í.*i:"ffi'H3..l-if;€J§ť:'"'.*,ffi^t"r:'*ve 

(nezmraz9f), nie vákuovo balené, Tovar

musí byť o,"přJř""ňřř 1,ýó 
ň řrv 

^;iáváo 
nycn.obaloch_ prepravkách,

4.7 Kupujúci pri ářá.ii,dodářor t*á;ň;dá"áj,i"i.i, ouá" ivŘbnávať kontrolu Preberaného tovaru

z dóvodu overenia, ěi dodaný ,ou]r'ňiřržffiilú r"áritii á sP[ňa Parametre čerstvosti naPr'

overením aký čas zostáva oo oatuilu';dt*bv ág, 9jtiř" minimalňei Wanlivosti, Tovar bude

preberať n",ař.-o" 
"éňrárickej ".;iý;řil;;;.*]Ť" i.v,r*eň" 

posridénia _ farba, vóňa tovaru,

chuť. Máso nesmie javiť znaky p;';;;Á;,r'*ení alebo 
''iíJi".-i, 

iriusí bYť bez obsahu vodY' bez

4 8 tr*;li":r: *3"Tfi:'l§HŤffiH9"ijil'rlnie 
je schopný dodať.ni:.kt9ý_r tovarov uvedených

v opise pr"orrĚi-"?;žrv ; l,*oju, z" u io,|"oýl_".ffi ňá,a r dispoiicii daný tovar (napr,

nemá balenie v daných gramážach áká.u uvedené 
" 

opiŠJ-piá9mótÚ.zaxá-rv;, je Povinný dodať Po

dohode s kupujrlcini iné balenie tr"áiěr.uóiáral v rórrnaňei;ednotkovej.cene za 1kg/ks"

4.g v prípade, ,J",ň;,iá";;,i;elř"J ilr;;j;';,ňŇy nié i" ."r,ipřý o"oái.ňl"Qrý z tovarov uvedených

v opise preométu zaáuy,, rupuiuli,m?Jiauó .aoézpádťŇar zodpovedajúcei kvality od iného

dodávateta a v množstve n"uvnnuii|,iá ň;ř,yti" pň"Éá,*éi pot,ény azá c,enu najvýhodnejšej

ponuky na trhu,

čÉnok č. V
Zodpovednosťza vady a akosťtovaru

5'1PredávajricijepovinnýdodďtovarnepoŠkodenývčerstvomstavevnajvy§9jlaralite,prvejakostnej
triedy, s nyáe,aovatďnosťou pouoáiiu-i,ir"oé " 

p"tnou'ĚÓislativnóú SR- a EtJ, v Parametroch

stanovených vtejto Zmtuve 
"u;út,;nrň-n9o19o9,ň 

vó verejnom_ obstiarávaní av súlade

s príslušnými platnlymi normami ;ř";l',t" ,ólnáiu,"i G"trv qoáoavky.na kritéria zdravotne

a hygienicky bezpečné potraviny.p"r, .JiĚrúinyririoórraomivyiadovanými PrávnYmi PredPismi,

5.2 Dodané potraviny nesmú mať v fjr;l"ň odovždania Řupuluómu vyčórpanri viac ako 1/3 ich

exspiračnei lehoty (dátumu ,lniráln"i trvánlivosti, ,esb,'dátumu. spotrebY), PoruŠenie tejto

povinnosti sa považuie za poostatnápoiuseni" zmluvnycÉ podmienok. vprípade, že predávajúci

dodá kupujtlcemu potraviny s ryeerpaňou exspiraenou Énotbu o viac ako 1/3 jej dÍikY, je kuPujúci

oprávnený vrátiť takéto potraviny ióát preoaválucem.u na jeho náklady., nie. je Povinný zaPlatiť za

takéto potraviny a zároveň *u oina*i, ěi trvá na dodaní objednaných. potravín. V PríPade, Že

kupujtici trvá na dodaní onjeonanéňo iou"r.u, predávajúci je povinný ho. bezodkladne nahradiť

iřfrj; ;iíň;lú"i, ]éno póiáaá"tv v rovnakq kvaíite, množstve a druhu podía vystavenej

objednávky.
5.3 eráoav4uói poskytuje na tovar záruku na akosť v dÍžke ich minimálnej trvanlivosti, resP. dátumu

spotreby texpiiáeieírehoty). Zárukou na akosť sa rozumie závázok predávajricelo, Ť" 1*?| 9ud9
po dobu zartirý Jpóóobilý ňá použitie na dohodnu!ý (inak obvyklý) účel a zachová si dohodnuté (inak

bbvyklé) vtasinoiti. su8astóu tohto závázku predávajrjceho i9 7 yvznačenie záruěnej dobY

(spótreóy), át"uo oooy minimálnejtrvanlivosti(expiračnei lehoty) dodaného tovaru na obale.

5.4 Ěiedavaiúcllá povinný dodať rupirlucemu továr v'množsve a akosti podta Podmienok stanovených

v tejto z,irtuuá á sutáýcn podkiaóoch a v konkrétnej obiednávke, ktorý je spósobilý na uŽÍvanie na

dojednaný účel,
5.5 V prípade, ak tovar má zjavné vady, kupujúci neprevezme tovar so zjavnými vadami..PrÍPadné

sr'ryrtb a ine vaoy alebo zjávné vady dodan'ehb tovaru nezistené alebo nezistiteíné Pri naskladňovaní



10.3 Túto zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou zmtuvných strán.
10-4 KuPujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy z dóvodov podstatného porušenia zmtuvných

záv ázkov zo strany predávaj riceho.
10.5 Za Podstatné poruŠenie zmluvného závázku sa považujti najmá nasledovné skutoónosti:a) oPakované (min. 5 krát) nedodanie tovaru poOÍa poŽiaOaviek kupujúceho na akosť, kvalitu

a čerstvosť,
b) nedodžanie cien potravín podía Zmluvy,c) nedodžanie dodania tovaru podía Zmlúvy,d) predávajúci podal na seba návrh na vyhlásenie konkuzu,e) bol Podaný návrh na vyhlásenie koňkuzu voči predávajúcemu treťou osobou, pričom
Predávajúci je Platobne neschopný, alebo je v situácii, ťtorá odóvodňuje začatie konkuzného
konania,
f)bol na majetok Predávajúceho vyhlásený konkuz, alebo bol návrh na vyhlásenie konkuzu
zamietnutý pre nedostatok majetku,

_9) Predávajúcivstripil do likvidácie alebo bola naňho zriadená nútená správa.
10.6 KaŽdá zo zmluvných strán móže Zmluvu kedykoťvek vypovedať bez udania dóvodu, a to písomnou

výPoveďou riad.ng doruČenou druhej zmluvnej qtrane. Výpovedná doba je 2 mesiace a začinaplynúť
od Prvého dňa kalendárneho mesiaca nasledujúcemu ió doručení výpóvede a skončí sa uprýnitim
posledného dňa príslušného kalendárneho mesiaca.

10.7 KuPujticije oprávnený odstripiť od tejto Zmluvy aj v prípade aj vtedy, ak existuje dóvodná obava, že
Plnenie závázkov. predávajúceho v zmysle tejigŽmluvy je váne ohrozené a Řupujrici zistí, že jého
rozhodnutie o schválení preládzky vydané Štatnou veterinárnou a potravinovou správou'SR
výrobctl alebo OsvedČenie Regionálnej veterinárnej a potravinovej 'správy SR o 'hygienickej
sPÓsobilosti doPravného prostriedku na prepravu predmetu'Zmluvy v zmyŠte p'otravinového kódexu
SR sťatilo Platnosť_. Predávajúcije povinný do 5 pracovných dní pijomne Óznámiť (napr. ererúnió[ý
na adresu uveríentl l rámcovej dohode) kupujúcemu, zé t<torekófuek požadovane potvraenie nie jé
Platné, KuPujúcisivyhradzuje právo skontrolovať aktuálnu platnosť poivrdení kedyŘoívekv priebeňu
platnosti rámcovej dohody. Zistené porušenia podťa tohio bodu sú dóvodom na odstúpenie od
zmluvy.

10.8 Predávajúci sa.zavázuje byť riadne zapísaný v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania
tejto ZmluvY, ak mu taká povinnosť vyplýva zo zákóna č, 315/2016 z. Ž. oregistri partňerov verejného
sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskoršich predf,isov'(ďalej ako ,zákon o
RPVS')- Predávajrici sjazavázuje zabezpečiť, aby jeho subdodávateIiá v zinysle§ z Óos. 1"písm_ aj
bod 7 Zákona o RPVS boli riadne zapísaní v reliitri partnerov verejného s'ertoia po dobu trvaniá
subdodávatelskej zmluvy, ak im taká_povinnosť vyplývb zo Zákonao RPVS. Predávajrlci;e povinnýna PoŽiadanie kuPujúceho predložiť všetky zmiuvy so svojimi subdodávateími. porušenie
ktorejkofuek z porrinností predávajúceho pódra tohio ustranoúenia zmiuvy je jej podsáným
PoruŠením a zak|adá právo kupujúcetro na odstúpenie od tejto Zmluvy i lraúnyriri účinkámi
ukonČenia zmluvY ex tunc, alalebo právo kupujúceiro požadovať oo preoaváúceňo zaptatenÉ
zmluvnej Pokuty v9 výŠke maximálneho finančňeňo limitu dohodnutého doora tejio zmluvy, čím nieje nijako dotknutrý nárok kupujriceho_ požadovať od predávajúceho irarrráou škody Úzniknutej

, _kuPujticemu v dósledku nesptnenia vyššie uvedených póvinnostípreoav4ricárro.
10.9 OdsttiPenie od |m|yvy nemá vplyv na ňárok na narrrádu ikody rrzniinute; pórÚ§ením Zmluvy a nároku

na zmluvnú pokutu.

čtánor xl
záverečné ustanovenia

11,1 Otázk| a vzťahY, ktoré nie sri touto Zmluvou a sút'ažnými podkladmi osobitne upravené sa spravujú
ustanoveniami Obchodného zákonníka a iných vSeobécná závázný ch právnych predpisov.

11-2 TÚto Zmluvu je možné meniť a dopÍnat iba písomnými očíslovanymi oóoatrámi ira záttade dohody
zmluvných strán.

11.3 Dodávatet sa zavázuje, že nepožiada. tretiu osobu o plnenie za dodanie predmetu zmluvy za
objednávateťa a vprípade., ak príjme.plnenie za dodanie predmetu zmluvy od tretq osoby oolísnej
od objednávateÍa, takéto plnenie odmietne a bezodkladne ho vráti tretej oáobe, poúar nie;e meazizmluvnými stranami dohodnuté inak. V prípade nesplnenia preómetneÉa závázkú vzniká
objednávatelovi voči dodávateíovi nárok na'zm]uvnú poi<utu vo vyste taito požiadaného resp,
prijatého plnenia.

11.4 D_odávater nie je_oprávnený postúpiť pohladávky zo zmluvy v zmysle § 524 a násl.zákona č.4otlg64
Zb.ObČianskY zákonník v znení neskorších preápisov nez 

-preocňadzáluceno 
súhlasu objednávateťa.

PrávnY Úkon, ktoným budú postripené pohÍadávky dodáváteta v rozpore s ooňóaou oblednávatera

,l



podťa predchádzajúcej vety, bude v zmysle § 39 Oběianskeho zákonníka neplatný. Stihlas
objednávateťa je zároveň platný len za podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci
p ísomný súh las štatutárneho orgán u objednávateta.

11,5 Táto Zmluva bola vyhotovená v 3 originálnych vyhotoveniach, zktorých jedno je určené pre
predávajúceho a 2 pre kupujúceho.
Zmluvné strany sa zavěnuiú, že všetky spory vyplývajúce z tejto Zmluvy budú riešiť osobným
rokovaním o možnej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, že vzt'ahy vzniknuté medzi zmluvnými
stranami na základe tejto Zmluvy sa riadia slovenským právnym poriadkom. Prípadné spóry,
o ktorých sa zmluvné strany nedohodli, budri postúpené na rozhodnutie vecne a mieste príslušnému
súdu podl'a sídla odporcu.

11,7 Zmluvné 9trany prehlasujti, že si tr]to zmluvu pred jej podpisom prečítali, bola uzatvorená podl'a ich
slobodnej avážnej vóle, nie vtiesni za jednostranne nevýhodných podmienok, sjej obsáhom bez
výhrad súhlasia a na znak srih]asu ju podpisujú.

Príloha ě.1 Návrh na plnenie kritérií - Špecifikácia množsfua, druhu a ceny ponrikaného tovarupríloha č.2 zoznam subdodávatel'ov

1 1.6

Vo Zvolene dňa:22

Predávajúci:

?-024

Jží,LI\íA B{,fiŘŤ § . ř. o.
Pribj,n,Jva 1'l6
960 0'i 7.rro1err
Ič]o: 50 9o9 742

tč tlpii; S!,2,!2Q52l!!ir)

v,.Qr.i.r:, dňa: ž. zz. áá r
Kupujtici:

Nemoeniea s FelJil; r, ir
Starclmylavgi<á 

1.1l

907 01 r\/lY J,čr Vi\



Názov subdodávatel'a lco Predmet subdodávky Podiel subdodávky
k hodnote
zákazky

vyjadrených
v EUR s DPH

0

0

Príloha č. 2 Rámcovei dohody

zaznam subdodávateťov

Názov subdodávatel'a Osoba oprávnená konať za sudodávateťa
(meno, priezvisko, adresa, dátum narodenia)

i?'"'i:i:.T;l]P" }ýj]j:AT § . §. o.
ii:'i,:l.rnova 1'l6
:,..l (/f Zvo.ien

,.,: 50 909 142
tč i;e;i; SK2120521458

Podpis:
lng. Lukáš Gostík

Dátum: 22.10.2024

V PríPade, Že vÍt'azný uchádzaČ nemá subdodávatel'a, prílohu ě. 2 predloží tiež a v stípci ,,podielsubdodávky......" uvedie hodnotu 0.
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